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RESOLUCION EXENTA N2 015/

MATERIA: APRUEBA CONTRATO QUE INDICA.

IQUIQUE, 2 4 FEB ZB’IS

VISTOS:

La Ley N° 17.301/70 Organica de la Junta Nacional de Jardines Infantiles y
sus modificaciones; DFL N2 1/2000 texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N®
18.575/86 Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado; Resolucién
N2 1600 de 2008 de la Contraloria General de ta Republica; la Ley N°19.880 que establece bases de
los procedimientos administrativos que rigen los actos de los drganos de la Administracion del
Estado, la Resolucién N2 015/0026, Resolucion N°175 de 2015, todas dictadas por la
Vicepresidencia Ejecutiva de la Junta Nacional de Jardines Infantiles; los demas antecedentes
tenidos a la vista y las necesidades de 1a Institucidn.

RESUELVO:

1.- APRUEBESE, Contrato de Ejecucién de obras
denominada “OBRA DE MANTENCION DEL JARDIN INFANTIL LOBITO MARINO, CODIGO 01101004
DE LA JUNJI | REGION ANO 2016 ”, celebrado entre la Junta Nacional de Jardines Infantiles y
CONSTRUCTORA PANAL TECH SPA, con fecha 22 de febrero de 2016, y cuyo texto es del siguiente
tenor:

CONTRATO DE EJECUCION DE OBRAS

JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES

Y
PANEL TECH SPA

En lquique, a 22 de febrero de 2016, entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES,
R.U.T. 70.072.600-2,Corporacién Auténoma, con personalidad juridica de Derecho Publico,
funcionalmente descentralizada, representada por su Directora Regional de Tarapaca, dofia
Karina Zamorano Rivera cédula de identidad N°15.382.822-8, ambos con domicilio en
Errazuriz N2 1366, comuna de Iquique, en adelante la "JUNJIY, y “PANEL TECH SPA”, RUT
76.489.181-3, representada legalmente por Oscar Gastén Velasquez Diaz, chileno, cédula de
identidad N° 6.694.860-9, con domicilio en Sotomayor N2 2075, Iquique, | Regidn en adelant
la "EMPRESA CONTRATISTA”, se ha convenido lo siguiente:
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PRIMEROQ: En cumplimiento de la Resolucidn Exenta N2 015/18 de fecha 08 de Febrero de
2016 la Directora Regional de la Junta Nacional de Jardines infantiles de Tarapacd, por el
presente instrumento la “JUNJI” encomienda a la Empresa Contratista la ejecucién de la obra
denominada “OBRA DE MANTENCION DEL JARDIN INFANTIL LOBITO MARINO, CODIGO
01101004 DE LA JUNJI 1 REGION ANO 2016” de la comuna de lquique, por un monto total de
S 68.037.810 {sesenta y ocho millones treinta y siete mil ochocientos diez pesos), IVA
incluido, segun el plazo, condiciones y modalidades que se indican en las clausulas
siguientes.

SEGUNDO: ANTECEDENTES. El detalle de las obras a ejecutar y demas antecedentes se
encuentran en los siguientes documentos, todos los cuales forman parte integrante del
presente contrato y que las partes declaran conocer y aceptar:

. Resolucion Exenta N2 015/18 de fecha 08 de Febrero de 2016 la Directora Regional
de Ia Junta Nacional de Jardines Infantiles Tarapaca, por medio de la cual se ordend la
contratacion para la ejecucion de la obra denominada “OBRA DE MANTENCION DEL JARDIN
INFANTIL LOBITO MARINO, CODIGO 01101004 DE LA JUNJI | REGION ANO 2016”.

. El presupuesto acompafiado por la Empresa Contratista PANEL TECH SPA, que da
cuenta de las condiciones, plazo y valores con que ejecutard |la obra contratada.

. Declaracién de Aceptacion de Bases Administrativas y Técnicas suscritas por la
Empresa Contratista.

. Las Especificaciones Técnicas de las obras a ejecutar, confeccionadas por la Junta
Nacional de Jardines Infantiles.

. Las Bases Administrativas del llamado a propuesta publica ID 845-1-LP16, para ia
ejecucion de las obras, confeccionadas por fa Junta Nacional de Jardines Infantiles y sus
modificaciones.

. Los antecedentes administrativos entregados por la Empresa Contratista.
. El Reglamento Interno de Higiene y Seguridad de la Junta Nacional de Jardines
Infantiles.

TERCERO: AUMENTQ O DISMINUCION DE PARTIDAS

En cualquier momento durante el desarrollo de los trabajos, el Mandante se reserva el
derecho de ordenar por escrito al Contratista, obras adicionales a los establecidos en el
Contrato, los cuales generaran aumentos de obras, disminuciones de obras, u obras
extraordinarias.

No se consideran obras Extraordinarias o modificaciones del Contrato, a aquellos trabajos
que son parte inherente de los trabajos especificados en el Contrato Original, aun cuando no
estén expresamente sefialadas en el presupuesto del Contrato.

Tampoco dard lugar a la generacion de obras Extraordinarias, la adicién de detalles técnicos
entregados por el Mandante para responder a consultas del Contratista, con el objeto de dar
mejor comprensién al Proyecto.




el Mandante a través del Inspector Técnico de Obra (ITO) o de la Unidad Técnica de JUNJ,
que emitiran su juicio basado en un cuidadoso analisis técnico sobre las caracteristicas de las
obras cuesticnadas.

Los aumentos de obras, disminuciones de obras y obras extraordinarias, se valorizaran de
acuerdo a lo indicado mas adelante en las presentes Bases Administrativas.

Sin perjuicio de lo sefialado en los numerales siguientes, si producto de las obras nuevas,
extraordinarias o aumento de obra, se provoca un impacto en el programa de ejecucion de la
obra, la JUNJI podra autorizar un nuevo plazo, que se formalizard por medio de resolucién
emitida por la Institucion.

Dichos aumentos, u obras extraordinarias, no daran derecho a un mayor pago por conceptos
de gastos generales.

1.1 Aumentos de las obras

Se entiende por Aumento de las obras, a las modificaciones de las cantidades de obras de
cualquier actividad o item indicado en el presupuesto del Contrato, y que derivan del cambio
del proyecto primitivamente licitado.

El Contratista se obliga a ejecutar dentro del mismo plazo acordado en el Contrato,
aumentos de obras de hasta un maximo de 30% del valor total de los trabajos originalmente
contratados.

1.2 Disminuciones de las obras

El Mandante podra suprimir o reducir las obras de cualguier actividad o item indicado en el
presupuesto, que deriven de un cambio de proyecto, descontando el total o parte del precio
del item segtin corresponda, hasta un 30% de los trabajos originalmente contratados.

En caso de disminucion de trabajos regird el mismo plazo pactado.

13 Obras extraordinarias

Se consideran obras Extraordinarias solamente la incorporacién de partidas nuevas no
incluidas dentro del Contrato Original y aquellas partidas que se deriven de Modificaciones
de Proyecto que impliquen cambios sustanciales de disefio o especificacién en las partidas
incluidas en el Contrato Original.

El Contratista se obliga a ejecutar dentro del mismo plazo acordado en el Contrato, las obras

extraordinarias de hasta un maximo de 30% del total originalmente contratado (incluye suma
alzada y partidas a serie de precios unitarios, excluidos los valores proforma).

1.4 Procedimiento para valorizar aumentos, disminuciones y obras extraordinarias -




Tada obra extraordinaria deberd ser presupuestada por el Contratista y aprobado por El
Mandante previa evaluacidn y aprobacién por la Unidad Técnica de JUNII antes de su
ejecucion. El presupuesto que prepare el Contratista por las obras Extraordinarias, deberd
realizarse de acuerdo a lo establecido en las presentes Bases Administrativas.

Las obras extraordinarias pueden ser convenidas a serie de precio unitario o suma alzada,
seglin se convenga, y se pagaran en la forma establecidas en las presentes bases.

Los Aumentos de obras y/o obras Extraordinarios derivados de partidas nuevas y de
modificaciones del disefio, se presupuestaran de acuerdo con el procedimiento que se
establece a continuacién:

A.- Partidas Similares a las del Contrato Original: Aumentos de obras y Disminuciones de
obras

Las partidas similares en sus caracteristicas a las indicadas en el contrato original se
presupuestaran a los mismos valores de la Oferta Econdmica Detallada.

B.- Partidas Nuevas: Obras Extraordinarias

Para las partidas que sean distintas en sus caracteristicas a todas las partidas originalmente
contratadas y no fuere posible aplicar un precio establecido en el Presupuesto del Contrato
Original, las partes deberan acordar un precio nuevo. Para convenir el precio nuevo, el
Contratista debera presentar para la aprobacién del Mandante, un detalle de las obras
extraordinarias referenciando los valores a partidas similares que hayan sido aprobados en la
propuesta original o en su defecto declarar la especificidad de la obra. Para esto el
contratista deberd acompafiar un analisis de precio unitario de cada una de las nuevas
partidas.

1.5 Forma de presentacién de modificaciones del contrato:

Las obras extraordinarias, aumentos de obras y disminuciones de obras, deberan ser
presentados bajo el siguiente esquema:

- Numero de las obras Extraordinarios: N2 correlativo del N2 1....n.
Il.- Descripcion: Nombre de las obras Extraordinarias, Aumento y/o Disminucién.

.- Razén: Indicar claramente el motivo que origina el cambio en el presupuesto
contratado, sefialando el origen del documento y fecha del mismo, asi como las referencias
tales como: Planos (de contrato versus ultima versidn), especificaciones técnicas, fichas,
oficios, libro de obras, correos electrdnicos, requerimientos, etc. que sirven de base para el
estudio de los trabajos extraordinarios.

IV.-  Andlisis: En el detalle de la presentacién, se debe sefialar los items dei presupu
con el detalle de los trabajos involucrados en el presupuesto. :



En la eventualidad de que el Contratista no cumpla para la modificacion de contrato con las
indicaciones sefialadas anteriormente, La Unidad Técnica de JUNJI devolvera la solicitud al
Contratista sin revisar.

CUARTO: PRECIO. El precio total a pagar es de 568.037.810 (sesenta y ocho millones treinta y
siete mil ochocientos diez pesos), IVA incluido, por la ejecucion de la obra antes indicada, la
cual serd a suma alzada, obra vendida, y sin reajuste.

QUINTO: VALORES PROFORMA Y SU PAGO:

Existe un Valor Proforma que es la estimacion del precio de un item o partida de un
presupuesto cuya determinacion exacta y precisa no es posible de establecer en la etapa de
estudio del precio de un proyecto.

Las partidas aplicables como valor proforma en los proyectos de infraestructura de JUNJI
corresponden a pagos de derechos municipales (por concepto de permisos de edificacion y
recepciones finales) y, de ser necesario aportes reembolsables (aumentos de empalme de
agua potable o electricidad).

El Contratista debe desarrollar todos los tramites necesarios para la obtencién del permiso
de edificacion y posterior recepcién final de edificacion, incluyendo la elaboracién de
proyectos, de la carpeta de solicitud con todos los antecedentes que comprende dicho
tramite y, honorarios a Revisores Independientes y Revisores de Célculo (de ser el caso).

A su vez, es de responsabilidad del Contratista la respectiva tramitacién del expediente ante
el municipio, como también de la entrega del documento de egreso de pago por derechos
municipales, documento emitido por el municipio a nombre de JUNJI, que deberd ser
entregado a la institucidn, para emitir los cheques a ser cancelados directamente al
municipio, gestion que también sera de responsabilidad del contratista segin sea el caso.

Los permisos de construccién al igual que los de instalaciones serdn tramitados
oportunamente por el contratista, quien deberd entregar a la Direccién de Obras
Municipales y a los servicios respectivos toda la informacién requerida para obtener el
Permiso de Edificacién.

Asimismo, el contratista deberd ejecutar a su cargo, los proyectos eléctricos. De ser
necesario, debera ejecutarse las obras necesarias para lograr la aprobacion y/o certificacion
de las instalaciones del establecimiento.

El Contratista debe contemplar todas las obras necesarias para la regularizacién de dichas
instalaciones, incluyendo la elaboracién de los proyectos respectivos y sus tramitaciones ante
la empresa gque presta el servicio, siendo ademas responsable el Contratista de la tramitacion

y obtencién del presupuesto entregado por dicha empresa (aportes rembolsables), - =
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emitira el cheque a ser cancelado directamente a la empresa que presta el servicio, gestion
gue también sera de responsabilidad del contratista.

Para el pago del valor proforma, el ITO debera solicitar al contratista los comprobantes
respectivos de ingreso, los que seran autorizados a cancelar mediante Resolucién Exenta
asignado al Item presupuestario respectivo.

SEXTO: FORMA DE PAGO. La obra se pagara de |a siguiente forma:
1.1 Facturacion

Una vez aprobados los estados de pago por el Mandante, a través de la [TO, el Contratista
podra documentar su cobro emitiendo una factura por el valor aprobado, previo a su
cancelacion. Las facturas deberdn ser presentadas en la Oficina de Partes respectiva.

Aprobado el estado de pago respectivo por parte del inspector técnico de la obra, la Junta
Nacional de Jardines Infantiles, en virtud del articulo 79 bis del reglamento contenido en el
Decreto Supremo N° 250, de 2004 y sus modificaciones, pagaran un plazo de 30 dias
contados desde la recepcién de la factura.

Todas las facturas de proveedores por materiales e insumos deberan hacerse a nombre del
Contratista, salvo indicacion expresa en contrario por parte del Mandante (pagos valores
proforma, gue deben emitirse a nombre de {a JUNJ)

No se pagara ningun trabajo que no haya sido efectivamente prestado.

Se hace presente que la JUNJI puede reclamar el contenido de las facturas dentro del plazo
de 30 dias corridos, conforme al art. 3° de la Ley N°19.983.

Si el proveedor quisiese utilizar la alternativa de factorizar su factura, de acuerdo a lo
indicado en el articulo 4° inciso primero letra b) de la ley 19.983, podra hacerlo una vez que
haya sido prestado el servicio y emitida la recepcién conforme por parte dei ITO de la
Subdireccion de Cobertura e Infraestructura, informando oportunamente a la Junta Nacional
de Jardines Infantiles de los contratos de factoring que haya suscrito. En aquellos pagos
acordados a treinta (30) dias, se entendera por oportuna aquella informacién realizada a lo
menos con quince (15) dias de anticipacién a la fecha de pago.

1.2 Anticipo

Se podra entregar un anticipo del 20% del valor total del contrato (IVA incluido), previa
solicitud por parte del contratista y la entrega de una garantia equivalente al monto
anticipado, la cual podrd ser una boleta bancaria, vale vista o pdliza de seguros de ejecucion
inmediata, depdsito a la vista y certificado de fianza, como ademas, toda otra que asegure el
cobro de la misma de manera répida y efectiva, siempre que cumpla con las condiciones
dispuestas en el articulo 31 del Decreto Supremo N° 250, de 2004, del Ministerio de
Hacienda, modificado por el Decreto Supremo N° 1410, de 2014, del Ministerio de Hacienda,
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estado de pago se posterga por cualquier causa, procede ampliar la vigencia de este
instrumento de garantia en el mismo numero de dias en que se estime el incremento del
plazo referido, a menos que se haya completadoe la deduccién del anticipo.

La glosa de la Garantia debe indicar: “Por anticipo correspondiente al 20% del valor del
contrato de la obra de “MANTENCION DEL JARDIN INFANTIL LOBITO MARINO, CODIGO
01101004 DE LA JUNJI | REGION ANO 2015 ID N°845-1-LP16”. En el caso de los vale vista,
esta glosa debera expresarse en una declaracién jurada del contratista, la cual se adjuntara al
mencionado documento.

Dicha boleta o vale vista sera devuelta al contratista una vez efectuada la cancelacion del
ultimo estado de pago y encontrarse deducido el anticipo otorgado.

1.3 DEL PRECIO Y FORMA DE PAGO

El ITO devolvera al Contratista los estados de pago que contengan errores o que no se
ajusten a los términos del contrato debiendo rehacerlos y volver a presentarlos nuevamente
para su revision.

Los Estados de Pago se pagaran exclusivamente en pesos chilenos {$), moneda legal.

Los Estados de pago seran considerados como abonos parciales que El Mandante efectda
durante el curso de los trabajos, y tendran solo el caracter de un adelanto concedido al
Contratista a cuenta del valor de la obra. En ningan caso se considerara este adelanto como
la aceptacién por parte de El Mandante de la cantidad y calidad de obra ejecutada por el
Contratista y a la cual corresponde dicho abono.

Los estados de pago se presentardn en el formulario disefiado por la JUNJI y de acuerdo a las
instrucciones de la ITO, con identificacion de cada partida, ftem, descripcién, unidad,
porcentaje de avance.

Se realizaran estados de pago mensuales, segun avance de obras, los que seran certificados
por el Inspector Técnico de Obra (ITO). En cada estado de pago, se descontara el 20% del
valor de éste, como devolucién proporcional del anticipo, hasta completar el valor del
anticipo, en el caso de haberse otorgado.

Existiran tantos estados de pago mensuales, como sea la extension del plazo de las obras; sin
embargo, para el primer y dltimo estado, se exigiran los siguientes requisitos:

Para cursar el primer estado de pago, el contratista debera entregar el respectivo
comprobante de ingreso del Permiso de Edificacion de Obras emitido por la Municipalidad,

en el caso de ser requerido en las bases técnicas.

Los estados de pago intermedios, se realizaran de acuerdo al estado de avance de Ia;g,&ﬁrh“sqow&
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El dltimo estado de pago se efectuara previa recepcion provisoria de las obras sin
observaciones, y no podra ser inferior al 10 % del valor total del contrato. Este estado de
pago deberd ser acompanado del Permiso de Edificacion, los proyectos de arquitectura,
estructura y especialidades definitivos, Recepcién Final Municipal, copia del ingreso del
expediente a salud, para la tramitacion de la Resolucion e Informe Sanitario vy copia del
ingreso de los expedientes a los organismos correspondientes, para la tramitacion de las
aprobaciones de las instalaciones sanitarias, eléctricas y de gas, emitidas por los organismos
pertinentes, segin corresponda al proyecto, las que seran de cargo y responsabilidad del
contratista si las especificaciones técnicas lo requieren.

Si al momento de tramitar el Ultimo estado de pago, y cuande el proyecto asi lo requiera
segln especificaciones técnicas, no se contase con la recepcion final municipal, se aceptara
en su reemplazo, una copia de la solicitud de la Recepcién Final Municipal del ingreso a la
DOM acompafiade de una boleta de garantia o vale vista, tomada a nombre de la Junta
Nacional de Jardines Infantiles, por una suma equivalente al 10% del valor total del contrato,
con una vigencia minima de 180 dias corridos después de terminadas las obras. La glosa de la
Garantia debe indicar, “En garantia por la aprobacién de la recepcion final de obras de
mantencién, denominada MANTENCION DEL JARDIN INFANTIL LOBITO MARINO, CODIGO
01101004 DE LA JUNJI 1 REGION ANO 2016 ID N°845-1-LP16”.

En el caso de no contar con la Resolucién e Informe Sanitario o aprobaciones de las
instalaciones, eléctricas, de agua y de gas, emitidas por los organismos pertinentes, segun
corresponda al proyecto, para la cancelacion del tltimo estado de pago, se procedera de
igual modo que lo indicado anteriormente, presentando una garantia adicional por un vaior
de S 500.000 por cada uno de los antecedentes que se encuentren pendientes de
tramitacion, que corresponden a resolucidn sanitaria o aprobaciones eléctricas, o aprobacion
de instalacion de agua, o de gas.

Estas garantias deberan ser presentadas en un plazo maximo de 5 dias habiles posteriores a
la recepcion de obras con observaciones.

La glosa de este documento debera indicar: “En garantia por la obtencién de:.... {Resolucidn
sanitaria o aprobaciones de las instalaciones eléctricas, o de agua o de gas segun
corresponda el caso emitidas por los organismos pertinentes) de obras de MANTENCION DEL
JARDIN INFANTIL LOBITO MARINO, CODIGO 01101004 DE LA JUNJI | REGION ANO 2016 ID
N°845-1-LP16”

La devolucion de estas garantias se efectuara a través de la Oficina de Tesoreria, de manera
previa a la recepcion del certificado de recepcion final de edificacién y/o resolucién sanitaria,
certificado por el I.T.O.

El contratista al momento de solicitar que se curse cada estado de pago, debera adjuntar un
certificado emitido por la Inspeccidn del Trabajo respectiva, que acredite que no tiene
reclamos pendientes por remuneraciones o cotizaciones de seguridad social adeudadasalos . .___
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En el caso de que el contratista registre saldos insolutos de remuneraciones o cotizaciones de
seguridad social con sus actuales trabajadores o con trabajadores contratados durante los
dos ultimos afios, los respectivos estados de pago producto del contrato licitado deberan ser
destinados al pago de dichas obligaciones, debiendo la empresa acreditar que la totalidad de
las obligaciones se encuentran liquidadas al cumplirse fa mitad del periodo de ejecucién del
contrato, con un maximao de seis meses,

Para los efectos indicados precedentemente el contratista deberd acompafiar en su
oportunidad un certificado de cumplimiento de obligaciones laborales, de remuneraciones y
de cotizaciones de seguridad social, extendido por la entidad legalmente autorizada para
tales efectos. En su defecto, deberd adjuntar las planillas de pago de imposiciones
previsionales legalizadas ante notario.

El contratista debera acompafiar al inicio de la obra una planilla {(némina) que indigue los
nombres de los trabajadores que se desempefian en virtud del contrato e informar a la JUNJI
ante cualquier modificacidn que se produzca, copia de dicha planilla deberd adjuntarse al
libro de obra, asi como sus modificaciones

Para cursar los estados de pago, el contratista debera presentar los certificados de calidad de
materiales exigidos en las especificaciones técnicas, relativos a las partidas de las que solicita
su cancelacién.

SEPTIMO: PLAZO DE EJECUCION. El plazo de ejecucién de las obras serd de 90 dias corridos.
Estos dias se contaran desde la fecha de entrega de terreno al contratista. La entrega de
terreno se efectuara dentro del tercer dia hébil siguiente a la total tramitacion del acto que
aprueba contrato, levantando un acta de ello.

Se debe considerar dentro del plazo de ejecucién de obras una jornada con horarios que
resguarden los procesos de alimentacién y suefio de nifios (as) y lactantes.

Sin perjuicio de lo anterior, por causa constitutiva de caso fortuito, fuerza mayor o aumento
de las obras contratadas, el oferente podra solicitar a la JUNJI, por escrito, con una antelacién
minima de 15 dias previos al vencimiento del plazo convenido, una prérroga del plazo para la
ejecucion de las obras, la que a juicio exclusivo de esta Institucién podra ser aceptada o
rechazada, total o parcialmente, previo informe del Inspector Técnico de las Obras (ITO),
quién certificard el caso fortuito y/o fuerza mayor. Dicha autorizacién se materializara
mediante la dictacion de una resolucidn fundada que asi io disponga.

Se entenderad por caso fortuito o de fuerza mayor:

Que el hecho sea imprevisto, inesperado, sorpresivo e insuperable.
Que el hecho sea atribuible a un tercero, no dependiente del contratista.

OCTAVO: MULTAS POR ATRASO EN EL TERMINO DE LA OBRA. Sin perjuicio de la gara




fiel cumplimiento del contrato, si el contratista no cumple con el plazo de ejecucion del
contrato establecido en estas bases, por razones no atribuibles a la JUNJI, ésta tiene la
facultad de aplicar multas, por cada dia de atraso en que incurra el contratista de acuerdo a
los tipos de multas descritos a continuacién:

a) 0.01% del monto total de contrato, por cada dia corrido de atraso en la obtencion del
permiso de edificacion conforme a fa fecha establecida, que sea imputable al contratista y si
el proyecto asi lo requiera.

b) Por atraso en el término de la obra, por cada dia corrido de atraso, el 0,03% del
monto total de contrato hasta que entregue la solicitud de recepcién provisoria, ingresada
por Oficina de Partes de la Direccién Regional respectiva.

Dichas multas se descontaran del estado de pago correspondiente al mes que se hubiere
incurrido en la falta o del estado de pago mas proximo.

Estas multas no serdn aplicables en situaciones de caso fortuito o fuerza mayor, las cuales
deberdn fundamentarse por escrito a la Directora Regional de la Junta Nacional de Jardines
Infantiles, quien , a su juicio exclusivo podra aceptar total o parcialmente, o rechazar ,
mediante la dictacion de una Resolucion Exenta fundada que asi lo disponga.

Detectada una situacion gue amerite la aplicaciéon de multas por parte de la Entidad o del
funcionario responsable, éste le notificara al adjudicatario, indicando la infraccién cometida,
los hechos que la constituyen y el monto de la multa. A contar de la notificacién de la
comunicacién precedente, el adjudicatario tendra un plazo de cinco dias hdbiles, para
efectuar sus descargos, acompanando todos los antecedentes que estime pertinentes.

Vencido el plazo sin presentar descargos, la Entidad dictara la respectiva Resolucién o Acto
Administrativo aplicando la multa.

Si el adjudicatario hubiera presentado descargos en tiempo y forma, la Entidad tendra un
plazo de hasta treinta dias habiles a contar de la recepcion de los mismos, para rechazarlos o
acogerlos, total o parcialmente, lo que se determinara, mediante resolucion o acto
administrativo, lo que se notificard al adjudicatario, por carta certificada.

Las multas se cursaran a través de una Resolucidn, la cual, en todo evento, debera estar
debidamente fundada. Sin perjuicio de lo anterior, el contratista podra disponer del
mecanismo de impugnacion contemplado en el articulo 59 de la Ley 19.880.

La multa aplicada se deducira preferentemente del estado de pago mas préximo, de las
garantias de fiel cumplimiento del contrato, de cualquier suma que la JUNJ! adeude al
adjudicatario o pueda adeudarle a futuro, o se cobraran judicialmente, en su caso.

La multa no podré exceder el monto de acuerdo a la siguiente formula:

Cuando la suma de las multas exceda 20 dias de atraso, se procedera a poner término.al
contrato y a hacer efectiva la Garantia de Fiel Cumplimiento.




NOVENO: GARANTIAS. FIEL Y OPORTUNO CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO Y DE
OBLIGACIONES LABORALES. Para garantizar el fiel y oportuno cumplimiento del contrato y
obligaciones laborales, la empresa contratista hizo entrega de una Boleta de Garantia del
Banco Estado de Chile, tomada a nombre de la Junta Nacional de Jardines Infantiles por la
suma de $6.803.781 equivalente al 10 % del valor total del contrato, con una vigencia hasta
el 12 de Julio de 2016.

No obstante, si la garantia de fiel cumplimiento venciese antes de la liquidacién del contrato,
el contratista deberd presentar una renovacién 30 dias antes del vencimiento de dicho
instrumento

Lo anterior es sin perjuicio de las acciones, que la JUNJI pueda ejercer, para exigir el
cumplimiento forzado de lo pactado o la resolucion del contrato, en ambos casos con la
correspondiente indemnizacién de perjuicios. El cobro de la garantia serd compatible con
esta ultima.

La devolucién de la garantia se efectuara una vez vencido el plazo de su vigencia en ia
Direccion Regional de JUNJI respectiva.

En caso de existir aumentos de obras y/o plazo, el contratista estara obligado, dentro del
término de 5 dias habiles a aumentar el monto de la garantia del contrato en el mismo
porcentaje para esta garantia y prorrogar la misma en los dias en que haya sido ampliado el
plazo que hubiere sido solicitado.

Su devolucion la efectuard, a la fecha de su vencimiento, por la Oficina de Tesoreria, de la
Direccion Regional de Tarapaca de la JUNJI, ubicada en Errdzuriz N°1366, ciudad de Iquique, |
Regidn, en horario de 08:30 a 17:00 horas, de lunes a jueves y de 08:30 a 16:00 horas los
viernes, previo visto bueno de la Secciéon de Cobertura e Infraestructura de la Direccion
Regional de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, acompafiande poder simple y fotocopia
de la cédula de identidad por ambos lados del o de los representantes legales del oferente
adjudicado en su caso.

DECIMO: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. El contratista debera mantener
permanentemente en obra a un profesional del drea de la construccion, con la experiencia
exigida en obras similares, quien deberéd asumir la plena responsabilidad y representacion del
contratista para hacer efectiva las instrucciones impartidas por la Inspeccion Técnica vy
proporcionar los antecedentes e informes que se requieran.

La JUNJI podra rechazar a este profesional por razones fundadas. Esta medida podra hacerla
extensiva a cualquier trabajador y/o subcontratista.

El contratista serd responsable de la calidad de los materiales, de los errores de disefio
cuando corresponda, de los vicios de la construccidn y de los prejuicios que con ella se

del Codigo Civil.
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El contratista serd responsable de todo accidente o dafio que durante [a vigencia del
contrato, le pudiera ocurrir a su personal y/o a terceros.

El contratista asume todos los riesgos e imponderables que signifiquen mayores costos,
como también asume dafios y perjuicios que producto de sus faenas, pueda ocasionar a la
propia obra, o a las instalaciones de la JUNI existentes dentro del local donde se ejecute la
obra, incluyendo los dafios y perjuicios producto de incendio.

De igual modo, el contratista serd responsable de cumplir las obligaciones que le
corresponden como empleador, en aspectos de remuneraciones, previsidon, alimentacién u
otros. Asimismo, el contratista debera cumplir con la normativa vigente, relativa al articulo
66 bis, de la Ley N° 16.744, sobre seguridad y salud de sus trabajadores, debiendo proveer a
su personal, del equipo de seguridad que establezca las normas de seguridad para los
distintos tipos de trabajo.

El Contratista asume toda la responsabilidad en cuanto a la buena ejecucién de los trabajos,
obligandose a rehacer sin costo para la JUNJI cualquier falla que a juicio de la Institucién
pudiera apreciarse.

El contratista deberd efectuar al iniciar fa obra, los trabajos necesarios para el correcto y
adecuado cierre no traslucido y seguro en el perimetro donde se ejecutaran las mismas.

En aquellos casos que se mantengan los menores dentro del predio, deberd resguardar la
integridad de los parvulos y evitar el contacto de sus trabajadores con éstos.

Asimismo, el contratista debe disponer, a su cargo, de una bodega, la utilizacion de bafios
quimicos u otra solucidon aceptada por el ITO, vestidores, comedores y duchas para sus
trabajadores.

Sera responsabilidad del contratista la vigilancia y cuidado de la obra durante su ejecucion y
hasta el momento de la recepcidn provisoria sin observaciones.

El incumplimiento de las obligaciones indicadas en el presente punto, faculta a la Junta
Nacional de lardines Infantiles para hacer efectiva la garantia de fiel y oportuno
cumplimiento del contrato y obligaciones laborales.

DECIMO PRIMERO: TERMINO ANTICIPADO DEL CONTRATO Y SU MODIFICACION

La Junta Nacional de Jardines Infantiles esta facultada para declarar administrativamente el
término anticipado del contrato, en cualquier momento, sin derecho a indemnizacién alguna,
respecto al oferente adjudicado, si concurriere alguna de las causales que se sefialan a

continuacion:

1) Resciliacidon o mutuo acuerdo de las partes.
2) Incumplimiento grave de las obligaciones contraidas por el contratante.




contrato.

4) Por causa de interés publico.

5) Por exigirlo la seguridad nacional.

6) Disolucidn de la empresa contratista y, en el caso que ésta no tuviese continuador legal, o
muerte del contratista en el caso de persona natural.

7) No existiendo una garantia de fiel cumplimiento de respaldo el cualquier momento.

8) Incumplimiento reiterado por parte del contratista, de las instrucciones impartidas
por el Inspector Técnico, esto es, en mas de 3 ocasiones.

9) Cuando las multas cursadas, en total, exceda 20 dias de atraso.

Se entenderd por incumplimiento grave la inejecucidn o ejecucién parcial por parte del
adjudicatario de las obligaciones correspondientes a la prestacién de los servicios segun las
respectivas Bases Administrativas y Técnicas, que importe una vulneracion a los elementos
esenciales del contrato, siempre y cuando no exista alguna causal que le exima de
responsabilidad y que dicho cumplimiento le genere a la Junta Nacional de Jardines Infantiles
un perjuicio en el cumplimiento de sus funciones.

La resolucién que disponga el término anticipado del contrato debera, en todo caso, estar
debidamente fundada.

En los casos seiialados anteriormente, si procediere, se podra ademas hacer efectiva la
garantia de fiel y oportuno cumplimiento del contrato y condiciones laborales, y se pagara al
oferente adjudicado los servicios efectivamente entregados y recibidos a satisfaccion.

Lo anterior, es sin perjuicio de las acciones que la Junta Nacional de Jardines Infantiles, pueda
ejercer para exigir el cumplimiento forzado de lo pactado o la resolucion del contrato, en
ambos casos, con la correspondiente indemnizacidn de perjuicios.

El contrato podra ser modificado de mutuo acuerdo por las partes contratantes, de acuerdo
a lo indicado en las presentes bases.

DECIMO SEGUNDQ: COMPETENCIA. Para todos los efectos legales derivados del presente
contrato, las partes fijan su domicilio en la ciudad de Iquique, y se someten a la competencia
de sus Tribunales de Justicia.

DECIMO TERCERQO: PROPIEDAD INTELECTUAL. La JUNJI sera propietaria de todos los
productos, trabajos, informes o cualquier otro antecedente que sea resultado de la
contratacidn, sea que dichos archivos consten de manera digitalizada, en papel 0 en otro
medio, soporte o formato.

DECIMO CUARTO: INSPECCION DE LAS OBRAS. La Junta Nacional de Jardines Infantiles,
mediante Resolucién N2 15-05 del 06 de Enero de 2016, nombra como Inspector Técnico de
Obra (ITO) al Sr Patricio Trujillo Cooper y como Suplente la Sra. Elizabeth Gonzélez Pérez,
ambos Arquitectos de la Unidad Infraestructura perteneciente a la Institucidon, cuya;




especificaciones técnicas, impartir instrucciones relacionadas con la ejecucién de la obra a
través del libro de obras, velar por que se estén cumpliendo las condiciones de seguridad de
los trabajadores, indicar al contratista los problemas que pudieren afectar al desarrollo del
contrato, visar estado de pago presentado por el contratista y participar en las comisiones de
fa recepcion provisoria y definitiva de las obras.

Las anotaciones en el libro de obras llevaran fecha y firma del 1.T.0. que las instruyd,
asimismo, estaran firmadas por el contratista o su representante en obra, sin prejuicio que
esta ultima no sera indispensable para la validacién del acto.

El libro de obras quedard bajo la custodia del contratista, quien serd responsable de su
extravio, enmendadura y/o deterioro. Asimismo, este libro debera resguardarse en un sitio
adecuado para los efectos pertinentes.

La primera hoja del libro de obras (original) sera retirada por el 1.T.0., para archivar en la
carpeta de obras, la segunda hoja quedara en poder del contratista y la tercera hoja se
mantendra en el libro.

La Inspeccidn Técnica de la Obra requerira de los certificados de calidad establecidos en las
especificaciones técnicas, sin perjuicio de otros requerimientos adicionales, que a su juicio,
sean necesarios.

Los muestreos deberdn efectuarse en forma oportuna y aleatoria, a fin de que sus resultados
sean representativos de la calidad exigida. Estas muestras deberan ser tomadas por un
laboratorio oficial reconocido y en presencia del LT.0.

Toda obra que a juicio del .T.O. merezca dudas en cuanto a su calidad, sea defectuosa o no
cuente oportunamente con las certificaciones de ensayos, no podra ser incluida en ningln
estado de pago mientras el contratista no haya reparado el defecto o presentado la
certificacion exigible, a entera satisfaccién de la Inspeccion Técnica.

Todas las obras que presenten deficiencias de materiales o vicios constructivos, deberan ser
demolidas y reconstruidas, con cargo al Contratista.

DECIMO QUINTO: RECEPCION DE LA OBRA.

1.1 Recepcion Provisoria

Una vez terminados los trabajos, el Contratista solicitard por escrito la recepcién provisoria
de la obra a la Inspeccion Técnica, la que se realizara presentando una carta en la Oficina de

Partes respectiva, ubicada en calle Errazuriz N°1366, de la ciudad de iquique.

La recepcién provisoria de las obras se efectuara por una Comision compuesta por el LT.Oy
dos profesionales de la Seccidn Infraestructura y Cobertura.

P
La Comisién se constituira en la obra en un plazo no superior a 5 dias habiles, contadf’z{)
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la fecha de solicitud de recepcion, para verificar el cumplimiento de todas las exigencias del
contrato.

Una vez verificado el cabal cumplimiento del contrato, se levantara el Acta de Recepcién
Provisoria, la que sera firmada por el 1.T.0., dos profesionales de la Seccién Infraestructura y
Cobertura y un representante de la empresa adjudicada.

La Comision consignard como fecha de término de las obras, la fecha que haya verificado el
L.T.0., con motivo de la solicitud por escrito del Contratista. Esta fecha quedara indicada en el
Libro de Obras.

1.2 Recepcidén Provisoria con reserva

Si de la Recepcién de obras, la Comisién determina que los trabajos adolecen de defectos
facilmente reparables, recibira la obra con observaciones, levantando el Acta de Recepcidn
Provisoria con Observaciones, detallando dichas observaciones en el Libro de Obras,
indicando en dicha acta, los folios de las hojas del Libro de Obras donde se consignaron las
observaciones y el plazo para que el Contratista ejecute a su costo, los trabajos requeridos.
Este plazo no podra exceder a 15 dias corridos desde Ia fecha consignada en el acta de
recepcion provisoria con observaciones y no estara sujeto a multas.

El 1.T.O., deberd certificar el cumplimiento de las observaciones formulada por la comision,
dentro del plazo fijado por ellos, levantando un Acta de Recepcién Provisoria sin
Observaciones, dejando constancia del cumplimiento de las correcciones ordenadas y el
término real de las obras.

Si el Contratista excede el plazo otorgado por la comisidn, los dias adicionales estaran sujetos
a las multas establecidas, sin perjuicio de la facultad de poner término anticipado al
Contrato.

La Recepcidn provisoria sin observaciones junto a los demas antecedentes solicitados, dara
derecho a la cancelacién del dltimo estado de pago.

1.3 Recepcion Municipal DOM
(Sélo en caso de aplicar, cuando se requiere permiso de edificacién)

Para el uso y habilitacién del edificio y/o instalaciones objeto del proyecto, ademas de la
recepcion provisoria contemplada en las presentes bases y para el solo efecto que sefiala la
Ley General de Urbanismo y Construcciéon del Ministerio de Vivienda y Urbanismo aprobada
por Decreto con Fuerza de Ley N° 458, de 1975, y la Ordenanza General de Urbanismo y
Construccion, debera realizarse la recepcion definitiva municipal, por parte de la Direccién de
Obras Municipales correspondiente y debera ajustarse a lo que en dicho texto legal se
dispone.

1.4 Recepcion Definitiva (Periodo de garantia de las obras)
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La recepcion definitiva de la obra deber3 ser efectuada en el plazo de ciento ochenta (180)
dias, contados desde la fecha de la Recepcién Provisoria de la obra, por la misma Comisién
de recepcidn indicada en el sub punto anterior, y conformada del modo alli previsto.

Durante este periodo, el contratista es responsable de efectuar los trabajos de reparacién y
mejoramiento que sean necesarios para superar defectos en la ejecucion.

Dichas situaciones seran informadas por escrito a través de carta certificada, detallandoc con
la mayor claridad posibie los desperfectos atribuidos a una incorrecta ejecucion de la obra.

El contratista debera acusar recibo e informar de las acciones a seguir para {a reparacion de
los desperfectos en un periodo no mayor a cinco (5) dias habiles a contar de la fecha de
notificacion.

En el caso de responder favorablemente y realizar los trabajos de acuerdo a lo programado,
se continuara con la etapa de garantia de las obras hasta su finalizacién. Sin perjuicio que
vuelvan a surgir otras fallas de materialidad empleada o vicios en la remodelacién.

Treinta (30) dias antes de finalizar el plazo para la recepcion definitiva, el contratista debera
realizar por escrito una solicitud de recepcién definitiva, !a cual deberd hacer llegar a Ia
Contraparte Técnica del presente contrato. A los diez (10) dias de entregada dicha solicitud,
la comisién de recepcién realizard una revisién final y emitira un informe técnico, declarando
las observaciones y desperfectos que debera reparar el contratista como Ultima gestién del
periodo de garantias. El contratista tendra cinco (05) dias hébiles para corregir estos
desperfectos y, una vez subsanados, se podra dar curso a la recepcion definitiva de la obra.

En caso de no cumplimiento de las obligaciones de esta etapa, la JUNJI se resguarda el
derecho de seguir las acciones legales que correspondan para establecer las
responsabilidades pertinentes que pudieran existir en la mala ejecucién de las obras y/o
ejecutar la garantia de fiel cumplimiento del contrato.

Una vez realizado el acto administrativo anterior, dard derecho al contratista de solicitar la
devolucion de garantia de buena ejecucion sefialada en las presentes bases.

DECIMO SEXTO: GARANTIA DE BUENA EJECUCION DE LAS OBRAS. Con el objeto de caucionar
la buena ejecucién de las obras, se exigird una garantia consistente en una una boleta
bancaria, vale vista o pdliza de seguros de ejecucién inmediata, depdsito a la vista y
certificado de fianza, como ademads, toda otra que asegure el cobro de la misma de manera
rapida y efectiva, siempre que cumpla con las condiciones dispuestas en el articulo 31 del
Decreto Supremo N° 250, de 2004, del Ministerio de Hacienda, modificado por el Decreto
Supremo N° 1410, de 2014, del Ministerio de Hacienda, tomada a nombre de la Junta
Nacional de Jardines Infantiles, por una suma equivalente al 10 % del valor total del contrato,
con una vigencia minima 250 dias corridos, contados desde la fecha de recepcién provisoria

sin observaciones.

Esta Garantia debera ser pagadera a la vista, tomada por el propio oferente (no se aceptaran
documentos de garantia tomados por terceros), y tener el caracter de irrevocable. L




garantia deberd expresarse en pesos chilenos.

Esta garantia serd entregada en forma previa a la firma del acta de recepcion provisoria de
las obras sin observaciones y su devolucién se efectuard a través de la Oficina de Tesorer(a
dentro de los 60 dias habiles siguientes a la recepcién definitiva de fa obras.

La glosa de la Garantia debe indicar, “En garantia de la buena ejecucion de la obra de
“MANTENCION DEL JARDIN INFANTIL LOBITO MARINO, CODIGO 01101004 DE LA JUNJI |
REGION ANO 2016 ID N° 845-1-LP16”. En el caso de los vale vista, esta glosa deberi
expresarse en una declaracion jurada del contratista, la cual se adjuntard al mencionado
documento.

En caso de cobro de la garantia, el proveedor debera reponer la caucién por igual monto por
el mismo plazo de vigencia que la reemplaza, dentro de los cinco dias habiles siguientes,
contados desde el cobro de la primera, so pena del término anticipado del contrato sin
derecho a indemnizacién alguna.

Sera responsabilidad del contratado mantener vigente la garantia de fa buena ejecucion de la
obra hasta los 250 dias corridos, posteriores a la ejecucién del servicio sin observaciones.

La Resolucidn que disponga el cobro de la mencionada garantia deberd, en todo caso, debera
estar debidamente fundada.

1. DECIMO SEPTIMO: PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS

El oferente no podré ceder el contrato, ni total ni parcialmente a ninguna persona, natural o
juridica. Los documentos justificativos de los créditos, que emanen del contrato, podran
transferirse de acuerdo a las normas del derecho comun.

La Empresa Contratista podra, previa autorizacién expresa y escrita de la JUNJI, convenir con
terceros la ejecucion parcial del contrato. En todo caso, la obligacién y la responsabilidad de
su cumplimiento permanecerén en el contratante.

Las labores que el contratista requiera subcontratar con terceros distintos a los sefialados en
su oferta, deberan ser notificadas a la JUNJI para su aceptacion o rechazo.

Para que proceda la subcontratacién serd necesario que la persona del subcontratista
cumpia con los requisitos exigidos en las presentes bases

La JUNJI no intervendra en forma alguna si existiere alguna diferencia, reclamo y/u otros
entre el oferente y sus proveedores, por lo que éstos no podran reclamar a la Junta Nacional
de Jardines Infantiles deudas no cumplidas por el oferente, situacién que debe ser
expresamente estipulada en los contratos o documentos que celebre o suscriba el oferente

con terceros.
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la JUNJI si hace cesion de créditos o facturas o usa factoring.

La JUNJI solo estara obligada a cumplir con lo establecido en los respectivos contratos
siempre que se le notifique oportunamente de dicho contrato y no existieren obligaciones o
multas pendientes del Contratista.

DECIMO OCTAVO: PERSONERIA. La personeria de dofia Karina Zamorano Rivera cédula de
identidad N°15.382.822-9, para representar a la Junta Nacional de Jardines infantiles, en su
calidad de Directora Regional de la JUNJ, consta en Resolucién N°015/175 del 22 de
Septiembre de 2015 de la Vicepresidenta Ejecutiva de la Junta Nacional de Jardines Infantiles,
que la nombra como Directora Regional de la JUNJI v de la Resolucién N°0026 del 04 de
febrero de 2000, que le delega facultades a los Directores Regionales de JUNJI, entre ellas, la
facultad para suscribir contratos.

La personeria de don Oscar Gaston Veldsquez Diaz C.. 6.694.860-9, en su calidad de
Representante Legal de la empresa PANEL TECH SPA, se acredita mediante certificado
emitido por el Ministerio de Economia, Fomento y Turismo, Subsecretaria de Economia y
Empresas de Menor Tamafio, cédigo verificador N2 CRKHVhLYITuK con fecha 12 de febrero
de 2016.

Hay firma de las partes.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.
POR ORDEN DE LA VICEPRESIDENTA EJ
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